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Pareiskéjas:
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Atsakovas:
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Pagrindinés bylos dalykas

Pagrindinés_bylos ‘dalykas yra sprendimas atmesti praSyma suteikti ilgalaikio
gyventojo statusantreciosios Salies pilieciui dél to, kad jis jtrauktas j jtariamyjy,
kaltinamuyjy,ir nuteistyjy registra.

Prasymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas
Prasymedriimti prejudicinj sprendimg pagrindas yra SESV 267 straipsnis.

PraSymu priimti prejudicinj sprendimg i§ esmés siekiama nustatyti, ar Tribunal
Supremo (Auksciausiasis Teismas, Ispanija) pateiktas nacionalinés teisés akty dél
ilgalaikio gyventojo statuso suteikimo iSaiSkinimas, pagal kurj asmens jtraukimas
] itariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registra yra pakankama priezastis nesuteikti
Sio statuso ir nereikia atsizvelgti j kitus veiksnius, atitinka 2003 m. lapkricio 25 d.
Tarybos direktyvg 2003/109/EB dél treCiyjy valstybiy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statuso, visy pirma jos 4 straipsnj ir 6 straipsnio 1 dalj.
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Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2003/109/EB 4 straipsnis ir 6 straipsnio 6 dalis turi bati aiSkinami
taip, kad bet kokio pobiidZio jtraukimas ] jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy
registrg yra pakankama prieZastis nesuteikti ilgalaikio gyventojo statuso ir
nereikia jvertinti gyvenimo Salyje trukmés ir rySiy su Sia Salimi?

Nurodomos Sajungos teisés nuostatos
Sajungos teisés nuostatos

2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dél treCiyjy valstybiy
pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (toliau — Direktyva,2003/109): 4,
6 ir 8 konstatuojamosios dalys, 1, 4 straipsniai, 6 straipsnis,yypa¢ je' 1 dalis, ir
7 straipsnis

Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisprudencija

2012 m. balandzio 26d. Sprendimo., Komisija/ “Nyderlandai, C-508/10,
EU:C:2012:243, 65 ir 75 punktai

2012 m. spalio 18d. Sprendimo Singh;¥ C-502/20. EU:C:2012:636, 44 ir
45 punktai

Nurodomos nacionalinés teises‘muostatos
Nacionalinés teisés nuostatos

2000 m. sausio 11.d. Ley Organica 4/2000 sobre derechos y libertades de los
extranjergs.en ‘Espafia y'su thategracion social (Pagrindinis jstatymas Nr. 4/2000
del uzsienieciy, teisiy irylaisyiy Ispanijoje bei jy socialing€s integracijos; toliau —
PagrindinisjstatymasiNr,4/2000): 32 straipsnio 1 ir 2 dalys

2011 m:, balandZzio 20 d. Real Decreto 557/2011 por el que se aprueba el
Reglamento’ dewla“Ley Organica 4/2000, sobre derechos y libertades de los
extranjeros'en Espafia y su integracion social, tras su reforma por Ley Organica
2/2009 (Karaliaus dekretas Nr.557/2011, kuriuo patvirtinamos Pagrindinio
istatymo#Nr. 4/2000 dél uzsienieCiy teisiy ir laisviy Ispanijoje bei jy socialinés
integracijos, i§ dalies pakeisto Pagrindiniu jstatymu Nr. 2/2009, jgyvendinimo
taisyklés; toliau — Karaliaus dekretas Nr.557/2011): 148 straipsnio 1 dalis,
149 straipsnio 2 dalies f punktas ir 3 dalis

Nacionaliné¢ jurisprudencija

2018 m. liepos 5d. Tribunal Supremo (AukscCiausiasis Teismas) sprendimas
Nr. 1150/2018, pagal kurj praSymas suteikti ilgalaikio gyventojo statusg i§ karto
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atmetamas vien dél to, kad asmuo yra jtrauktas j jtariamyjy, kaltinamyjy ir
nuteistyjy registra

2016 m. lapkricio 28 d. Tribunal Constitucional (Konstitucinis Teismas)
sprendimas Nr. 201/2016 (nurodomas netiesiogiai, nes nurodytas pirma minétame
Tribunal Supremo (Auksciausiasis Teismas) sprendime), kuriame nagrinéjamas
jvairiy aplinkybiy vertinimas tuo atveju, kai asmuo iSsiunCiamas dél padarytos
nusikalstamos veikos

Trumpas faktiniy aplinkybiy ir pagrindinés bylos aprasSymas

2017 m. rugséjo 24 d. Sl, turintis leidimg gyventi ir dirbti Salyje, pateiké prasyma
suteikti jam ilgalaikio gyventojo statusg. Sl dirba pagal neterminuotg darbo sutartj
ir yra apdraustas socialiniu draudimu; kaip matyti i§ 2048 m. sausio 3. pazymos
apie profesing veikla, jis mokéjo socialinio draudimé,jmokas, trejus'metus keturis
ménesius ir dvylika dieny.

Nagrinédamas bylag Direccion General g£dey, Polieia (Ralicijos generalinis
direktoratas) parengé neigiama ataskaita,ssemdamasis tuopkad 2013 m. praSytojas
buvo sulaikytas Barselonoje uz dokumenty klastojimg, taciau neatliko detalesniy
tyrimy, kad i$siaiskinty, ar po Sio sulaikyme pfadetas baudziamasis persekiojimas.
Registro Central de Penados (Centrinis jtariamyjyp kaltinamyjy ir nuteistyjy
registras) isduotoje pazymojesmurodytaykad, 2016,.m. spalio 17 d. nuosprendziu Sl
nuteistas 11 ménesiy laisvés'‘atémimo bausme uz oficialiy dokumenty klastojima;
veika jvykdyta 2011 m, Laisvésgatémimo bausmés vykdymas atidétas dvejiems
metams, skaiCiuojant nueynuesprendzie paskelbimo dienos; teistumas galutinai
turéjo iSnykti 2018 m. spaliol7 ok

2017 m. spalio 30 d-ysprendimuy, Subdelegacion del Gobierno en Barcelona
(Vyriausybés atstovas Barselonoje) atsisaké suteikti SI ilgalaikio gyventojo
statusa, remdamasis anksciay pateikta neigiama policijos ataskaita ir tuo, kad jis
jtrauktas ] jtariamyjy,skaltinamyjy ir nuteistyjy registra, o tai gali biiti priezastis jj
i$siysti, 8, Salies, kaip mnurodyta Pagrindinio jstatymo Nr. 4/2000 57 straipsnio
2idalyjea, Dél, sioy, sprendimo Sl pateiké vidaus skundg; 2018 m. kovo 13d.
sprendimuntas skundas atmestas.

Sj atmetima SI apskundé administraciniam teismui, teikian¢iam §j prasyma priimti
prejudieing sprendima.

Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai

Prie§ priimdamas sprendimag praSyma priimti prejudicin} sprendimg teikiantis
teismas iSklaus¢ bylos Salis dél galimybés pateikti praSyma priimti prejudicini
sprendimg Europos Sajungos Teisingumo Teismui. PareiSskéjas neiSdésté savo
pozicijos S§iuo klausimu, o Subdelegacion del Gobierno en Barcelona
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(Vyriausybés atstovas Barselonoje) priestaravo ir teigé, kad nagrinéjamas
klausimas jau iSsprestas.

PraSymo priimti prejudicinj sprendimg pagrindy santrauka
ISPANILJOS TEISEJE JTVIRTINTAS REGLAMENTAVIMAS

Pagrindinio jstatymo Nr. 4/2000 32 straipsnyje nustatyta, kad teis¢ gauti ilgalaikj
leidima gyventi Salyje turi asmenys, kurie penkerius metus be pertraukos laikinai
gyveno Ispanijoje ir atitinka teisés aktuose nustatytas salygas. Karaliaus dekreto
Nr. 557/2011 149 straipsnio 2 dalies f punkte jtvirtinta, kad kKartu SugpraSymu
suteikti ilgalaikio gyventojo statusg turi biiti pateikta pazymajapie jtraukima
(nejtraukimg) ] jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registrgy, kuriojehturi_biiti
nurodyta, jog asmuo nenuteistas uz Ispanijos teiseés siStemojel numatytas
nusikalstamas veikas.

JURISPRUDENCIJOS NESUTAPIMAS IR 2018 M. LIEPOS, 5D; TRIBUNAL
SUPREMO (Auksciausiasis Teismas) SPRENDIMAS Ng. 1150/2018

Ispanijos teismai, remdamiesi pirmesniuose punktuese nurodytais teisés aktais,
pateiké priestaringus iSaiSkinimus. I8, esmés) yra, pateiktos tokios viena Kitai
prieStaraujancios pozicijos: pdagal viena, i§ juy, (mechaninio pobiidzio)
paprascCiausiai atsisakoma suteikti leidimg, jeigus@smuo jtrauktas i jtariamyjy,
kaltinamyjy ir nuteistyjy registra; laikantis, kitos, vertybinio pobiidzio, pozicijos,
individualiai nagrinéjama%,suinteresuotojo asmens situacija, t.y. vertinamos
faktinés aplinkybes ir delito asmens priimti apkaltinamieji nuosprendziai, siekiant
nustatyti, ar tuo metu,vkai gavosleidima, jis kelé realig, dabar patiriamg ir gana
didele grésme, kuriydarytypoveikiyesminiams visuomenés interesams; laikantis
dar kitos poziCijosypripazistama; kad nereikia vertinti praSyma pateikusiy asmeny
jitraukimo_j.jtartamuyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registra, nes manoma, kad norint
gauti leidima toks teikalayimas netaikomas.

Siuo \klausimu ‘buvol priimtas 2018 m. liepos 5d. Tribunal Supremo
(Auksciausiagis “Ieismas) sprendimas Nr. 1150/2018; jame pripazinta, kad
prasymas suteikti, ilgalaikio gyventojo statusg i$§ karto atmetamas vien dél to, kad
asmuo yta jtrauktas j jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registra.

TribunalSupremo (Auksciausiasis Teismas) nusprendé, kad tai, jog Karaliaus
dekreto "Nr.557/2011 149 straipsnio 2 dalies fpunkte reikalaujama pateikti
pazyma apie jtraukimg (nejtraukimg) 1 jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy
registrg, kurioje nurodyta, ar asmuo nuteistas uz Ispanijos teisés sistemoje
numatytas nusikalstamas veikas, reiSkia, kad i§ asmens reikalaujama nebiiti
jtrauktam ] jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registra. Jis pripaZino, kad yra
nenuoseklu i§ asmens reikalauti nebtti jtrauktam ] jtariamyjy, kaltinamyjy ir
nuteistyjy registra, siekiant suteikti terminuotg leidima gyventi Salyje, ir vis délto
nelaikyti tokio reikalavimo lemiamu tuo atveju, kai siekiama gauti leidima
palankesnei padéciai susikurti. Tribunal Supremo (Auksc¢iausiasis Teismas) taip
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pat nusprendé, kad Sis aiSkinimas neprieStarauja Direktyvai 2003/109, ir padaré
1Svada, kad tre€iyjy Saliy pilieciai, norintys jgyti ir iSlaikyti ilgalaikio gyventojo
statusa, neturi kelti grésmés vieSajai tvarkai arba visuomenés saugumui; jeigu
tokig grésme jie kelty, galima atsizvelgti | jy jtraukima j jtariamyjy, kaltinamyjy ir
nuteistyjy registra. Minétas teismas, remdamasis Tribunal Constitucional
(Konstitucinis Teismas) jurisprudencija ir nuostaty dél ilgalaikiy gyventojy
i$siuntimo formuluote, pazyméjo, kad nors pastaruoju atveju reikia vertinti tam
tikras aplinkybes, tuo atveju, kai suteikiamas ilgalaikis leidimas gyventi Salyje,
toks vertinimas aiSkiai nenumatytas, ir pripazino, kad yra proporcinga taikyti
biitinus grieZtesnius reikalavimus ir salygas, kai siekiama gauti ilgalaikio
gyventojo statusg, negu tada, kai siekiama i$siysti uzsienietj, kuriam jau suteiktas
toks statusas.

PRASYM4 PRIIMTI PREJUDICIN] SPRENDIM/ TEIKIANCIO4 TEISMO
PASTABOS

Pragyma priimti prejudicinj sprendima teikiantisteismas mano, kad yra akivaizdus
Direktyvos 2003/109 ir Ispanijos teisés akty, neatitikimasy, 1StySkéjes Tribunal
Supremo (Auksciausiasis Teismas) pateiktame ty teisés aktyyisaiSkinime pirma
minétame Sprendime Nr. 1150/2018.

Jis teigia, kad Tribunal Supremoy, (Awksciausiasis® Teismas) Sprendime
Nr. 1150/2018 uztikrinama didesné,apsaugatilgalaikiams gyventojams, bet ne
tokio statuso prasantiems asmiénims, tadiausneatsizvelgiama j tai, jog pagrindinis
kriterijus, kad buty suteiktas, ilgalaikio gywentojo statusas turi biti gyvenimo
Salyje, kaip nurodyta Direktyvos2003/109 6 Konstatuojamojoje dalyje. Nors Sios
direktyvos 6 straipsnyje numatyta galimybé atsisakyti suteikti §j statusg vieSosios
tvarkos ar visuomenés'saugumo sumetimais, jame taip pat nurodyta, kad valstybé
nar¢ privalo atsizvelgti 1“wieSosios tvarkos arba visuomenés saugumo pazeidimo
sunkumg ar rasj, arba®y atitinkamo asmens keliama pavojy, taip pat deramai
atsizvelgdama i jo,buvimo trukme ir rySius su gyvenamaja Salimi.

Vis délto dél Tribunal Supremo (Auksciausiasis Teismas) pateikto iSaiSkinimo
gyvenimon, Salyje aplinkybé netenka direktyvoje uztikrintos virSenybés ir
tvittinamas atmetimo kriterijus: bet koks jtraukimas ] jtariamyjy, kaltinamyjy ir
nuteistyjy registra; nesvarbu, ar dél nusikaltimo, vidutinio sunkumo ar nesunkios
nusikalstamos, veikos, lemia praSymo suteikti ilgalaikio gyventojo statusa
atmetima ir nevertinamos likusios prasan¢io asmens situacijos aplinkybeés, kaip
reikalaujama pagal Direktyvos 2003/109 6 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg.

Taigi prasyma priimti prejudicinj sprendimg teikiantis teismas mano, kad
aiSkinant nacionalinés teisés normas taip, kaip nurodyta Tribunal Supremo
(Auksciausiasis Teismas) sprendime Nr. 1150/2018, negalimas praSytojo
asmeninés situacijos ir jo darbo rysiy, bausmés vykdymo padéties (vykdymas
atidétas ar bausmé atlikta), padarytos nusikalstamos veikos, taip pat kity
aplinkybiy vertinimas, kol asmuo neiSbrauktas i§ jtariamyjy, kaltinamyjy ir
nuteistyjy registro.



